A MAGNA

Magna PT, Hermann Hagenmeyer Strasse 1, D-74199 Untergruppenbach

Delivery address Date 06.11.2025 -

MAGNA PT S.p.A. Delivery note: |20250706_01_JW

Att.: Orazio Della- Corte project $PE_ONE_OPD RSA DCT230 UBA
Department MVV-3

Via dei Ciclamini 4 Kontaktperson: |Jascha Wérner

I-70026 Modugno Fon

Italy ’ Mail; jascha.woerner@magna.com
BA / Kst: 3991051

Proforma-Lieferschein / Proforma-Delivery Note

Pos. Bezeichnung Teilenummer Menge Preis
Description Part number Quantity Price
1 6DcT230 ECO ' LAE2ESC 1 4.000,00 €

after 100% DP1

NAGEL s.rl

¢ - 70025 Mocugno (BA)

KYEHN

Via fiei Ciclamini

15 UG 2026

tRicevuih conriservadi
veriﬁca gifquaiiiae guantita”

Bemerkungen / Comments:
BA: $PE_ONE_OPD_RSA_DCT230_UBA - 3981051

Aussteller: Jascha Worner

MSD014722
Valid from: 2025-02-25 Security Class: acc. to MGRRS 'Page: il
Reference: MSD000341 Retention: Record no. acc. to MGRRS Final Storage: Project Folder
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seit Uber

60

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 08.07.2026

pedition

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-008247 vom 07.07.2026
26-008247
1 glb;fg‘;;f P e Co.KGaA INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hermann-Hagenmeyer-Str-1 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Y Diese BefSrderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause
74199 Untergruppenbach . genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
(bereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern, StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporteur
MKGINQIA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévur pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit{ Temps

Datum/Date  15.07.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Untergruppenbach
Land/Pays Deutschland Zeitd Termps
Datum /Date (8.07.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Reserves et observations des fransporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeicherNr, 11 Anzzhider LM 42 Arder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 20250706 1 CoOLL Getriebe 78 0,24
Summe: 1,00 coLu - 78,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilemeter mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e . . .
19 vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 2&20%%% éEnu)as.r.‘
: KU s .
20 Magna PT B.V.& Co.KGaA 23 VIIAGRERRBipsAC - 70
D-74199 Untergruppenbach - 1-70026 ModuEn‘c-) U UZE
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers . Unterschyifi ui alpgfigwagdi
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur “R|Ce§l b i estinataire ., o ~ 9y
verificasu quatitae quantita-
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



